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局外人
早前內地新上映

的德國電影《誰偷了
我的粉兔子》，講述
了猶太女孩安娜為逃
避納粹迫害而漂泊異
鄉，戲裏的情節感人
至深，而戲外的故事
同樣令人唏噓。

影片改編自英國女作家朱迪斯．克
爾的同名自傳小說，她出生於戰前德國
的一個猶太知識分子家庭，片中的流亡
經歷正是她一家人的遭遇。與電影採用
悲傷中帶着溫情的表現手法不同，現實
中的一切無比殘酷，九歲的克爾跟隨父
母顛沛流離，路上經常食不果腹，還要
時刻提心吊膽，最終輾轉了五個國家才
落腳英國。用克爾在書中的話說， 「沒
有人會因為好玩而流亡他鄉，人們深愛
自己童年待過的地方，那裏的人，那裏
的語言。」 而她之所以飽經磨難，皆因
她是一個猶太人。

實際上克爾在英國落腳後，社會氣
氛未有本質改善。當時納粹思潮在英國
盛行，不僅有很多納粹黨人的信徒，就
連王室都與納粹有着扯不清的關係，像
「不愛江山愛美人」 的愛德華八世，就
被指充當納粹德國的間諜。英國許多貴
族和社會名流更與納粹關係密切，美國
耶魯大學學者勞倫．楊在《希特勒女
孩：二戰前夕的英國貴族和第三帝國》
一書中，就講述了年輕貴族尤妮蒂的真
實個案，她本人迷戀希特勒，是一名激
烈的反猶太主義者。為了見到希特勒，
她還入讀了德國南部的一所精修學校，
她後來得以和希特勒見面一百六十多
次，湧動於英國上流階層的親納粹狂熱
可見一斑。

甚至連英國政府對猶太人也缺乏同
情。猶太作家丹尼爾．戈迪斯在《以色
列：一個民族的重生》一書中直指，二
戰期間英國負責託管巴勒斯坦，但在戰
爭最初的十九個月中，沒有批准一名猶
太移民進入該地區。不僅如此，英國為
防止猶太移民潛入，還專門建立了拘留
營，和納粹德國一樣將抓住的猶太人，
統統關進有鐵絲網的營地。據說戰時首
相邱吉爾亦對猶太民族沒什麼好感，劍

橋大學歷史學家理查德．托伊曾在學校
檔案館中，發現一篇他寫於一九三七年
的文章《猶太人如何才能抗擊迫害》，
他在闡述席捲歐洲的反猶浪潮時聲稱，
「或許他們（猶太人）也應該為自身所
遭遇的災難負部分責任」 。這也就不難
理解，邱吉爾為何一度登上猶太復國主
義者的暗殺名單。

正如英國學者卡爾德．沃爾頓在
《帝國內幕：英國情報機構、冷戰和帝
國的黃昏》一書中所說，老牌帝國與猶
太民族的關係並不和諧，想知道英國人
緣何對猶太人反感，要從歷史中尋找答
案。早在十一世紀歐洲 「征服者」 威廉
入侵英國，猶太人便隨之而來，基於宗
教等複雜因素，猶太人多以放高利貸為
生，加上後來歐洲十字軍東征運動等政
治迫害，英國人對他們的偏見和敵視與
日俱增。比如理查一世時期，倫敦的猶
太社區遭到大洗劫，許多普通猶太人被
屠殺；到了愛德華一世時代，他又對猶
太人下達 「逐客令」 ，所有猶太人必須
限時離開英國，否則將被處死。甚至直
到十九世紀，英國各階級也常將猶太人
視作異教徒，並未給予他們相應的公民
地位。

英國這種瀰漫的反猶情緒，也在文
學作品中有所記載並可一窺端倪。像莎
士比亞筆下《威尼斯商人》中的夏洛
克，便是貪婪的猶太奸商；狄更斯《霧
都孤兒》中的大反派和邪惡象徵的教唆
犯斐今，也是陰險毒辣的猶太人。甚至
以童書《查理和巧克力工廠》聞名的達
爾，也聲稱 「希特勒不是無緣無故找猶
太人麻煩」 。如同英國學者西塞爾．羅
斯所形容，對猶太人的偏見根深蒂固，
注定了他們在英國只是被利用， 「似乎
就是一塊吸滿了王國流動資本的海綿，
每當國庫國虛時，就要去擠這塊海
綿」 ，根本擺脫不了被歧視的命運。

值得一提的是，十九世紀七八十年
代猶太裔的本傑明．迪斯雷利破天荒地
擔任了英國首相，但背後付出的代價卻
鮮被提及，他不僅為此改變宗教信仰成
了基督徒，更去掉了猶太姓氏，在他剛
從政時因猶太人多從事舊衣買賣而被人
蔑稱為 「舊衣服」 ，即便他成為首相
後，外界仍質疑他是否對英國足夠忠
誠。事實上，直到將近二十世紀，猶太
男性才獲得與其他英國白人男性完全一
致的政治權利。

進入二十一世紀，英國社會日益政
治化，猶太人的處境變得更為複雜。二
○一六年發生了著名的倫敦市長選舉風
波，有工黨女議員因不滿以色列的中東
政策而被批反猶，工黨前倫敦市長利文
斯通站出來為其辯護，指 「以色列人在
批評納粹的同時，他們也在對巴勒斯坦
人做同樣殘忍的事。以色列游說團體長
久以來精心布局，令如今只要有任何人
批評以色列政策就被視為反猶太人。」
豈料他這番話遭到不同政治立場人士的
集體圍攻，以至於有評論指，他們並不
關心反猶本身，更像是把它當作選戰工
具。另外，在英國脫歐期間，有極端民
粹主義分子公然佩戴納粹時代侮辱猶太
人的 「大衛星」 標誌。

直到今天 「反猶」 仍是英國社會的
高頻詞，有社會學者就認為，猶太人的
遭遇是冰山一角，顯示英國社會遠不如
宣稱的那樣多元和包容，猶太人和許多
其他少數族裔一樣，儘管努力融入當
地，卻始終有如局外人。

十年前，美
國紀錄片導演大
衛．賈柏拍攝的
《壽司之神》
（Jiro Dreams
of Sushi）在日
本上映，曾引起
日本國內乃至世

界各地熱愛美食的人們對於那間隱
藏在東京銀座某寫字樓地下室的小
小壽司店以及店中主廚小野二郎的
十足好奇。十年過去，再度重溫
此片，雖時移世易，片中對白仍
發人省思。從壽司說開去，談到
職人精神，談到父子承襲，談到人
生起落，最終回到食物本身，可見
世間萬千物事，因緣道理每每相
通。

小野二郎出生在日本經濟低迷
的昭和年代初期，曾親歷二戰，戰
後立志成為壽司師傅，將製作極致
口感的壽司當作畢生追求。先是在
壽司名店与志乃擔任學徒，因天賦
和勤奮，僅用了三年時間便站上壽
司台。四十歲那年，他學成創業，
在東京銀座開了一間名為 「數寄屋
橋次郎」 的壽司店，自此開啟傳
奇。獲眾多本地乃至海外政要名人
到訪，獲日本政府頒發最高職人榮
譽 「現代名匠」 ，更連續十三年摘
下米芝蓮三星。拍攝此片時，二郎
更以八十五歲高齡，成為全世界最
年長的米芝蓮三星主廚。

在日本，壽司曾經價格昂貴，

而在平價迴轉壽司店愈來愈多的當
下，不少人誤以為壽司是製作簡單
的 「快餐」 食物，殊不知，做出真
正優質美味的手握壽司，需要一位
壽司師傅畢生的艱苦努力。片中，
小野二郎的學徒介紹說，站上壽司
台前，起碼要用去十數年的準備功
夫：先學會擰毛巾，毛巾燙手，訓
練辛苦，但必須日復一日堅持練
習；接下來是學習用各式刀具以及
料理各種魚類；然後，到了第十
年，才可以跟隨師傅學習煎蛋。千
萬不要小瞧了煎蛋，片中這位學徒
回憶說自己曾花費四個月、經歷了
兩百多次失敗之後，才終於做出了
一個合格品。獲得小野二郎 「職
人」 的稱讚時，他高興得哭了起
來。

每貫壽司長度七厘米、大約三
百三十粒米（左右相差不超過四
粒），米飯溫度維持在近似人體溫
度的三十七度，章魚在製成食材之
前需按摩四十分鐘以保證口感，廚
房每日清洗三次以去除店內魚腥
味……如是種種，都是小野二郎對
於 「職人」 的嚴苛要求，也是 「數
寄屋橋次郎」 聲譽日隆的保證。有
美食評論家覺得品嘗小野二郎的壽
司宛若欣賞一部協奏曲，由淺入
深，由遠及近，漸入佳境。可見極
致的美食與藝術並無二致，皆需日
復一日的勤學苦練、執著不懈，最
後，還有那說不清道不明的靈犀一
點。

從擰毛巾開始

新年一過，
女兒就帶我到荷
蘭旅遊。我們在
阿姆斯特丹機場
直接搭火車，到
了燕豪芬。第一
站是馬斯垂克，
這是荷蘭最古老
的城市之一，名

字來源於拉丁文，意思是穿過馬斯
河。從中央火車站出來步行大約二
十分鐘，就看到了一個紅色教堂，
這是女兒來馬斯垂克的目的之一。

這座教堂被稱為 「牛血教
堂」 ，天氣好時，教堂在陽光下的
褚紅色格外醒目耀眼，透着一份怪
異和奇特。我們抵達時是中午，濛
濛細雨下，沒有陽光。教堂並不
大，裏面充滿了哥德式藝術風格。
沿着又窄又傾斜的樓梯小心翼翼拾
級而上，很快見到一個小展覽廳，
它在每個季節或時段都有不同展覽
主題，當天的主題是馬斯垂克的市
景油畫，一幅幅風景畫美輪美奐。
徐徐登上教堂頂層，靜靜眺望馬斯
垂克市的全貌，它的古樸和美麗令
人心馳神往。

牛血教堂旁邊則是著名的聖瑟

法斯聖殿和被譽為最美書局的 「多
米尼加書局」 ，參觀書局並且一定
要買幾本書是女兒的目的之二。它
本是一座哥德式教堂，建立於十三
世紀，後來被一位荷蘭設計師重新
設計，在不破壞教堂結構的情況
下，搭設無數鐵架，空間寬敞，採
光通透。最富時代感的設計是書局
的門，它被設計成書本的形狀，開
店時打開那本書，關店時則將書本
合上，過去與現在無縫交融，身處
其中，感受震撼。細心留意一下會
發現，在書局一角還保留了一幅壁
畫，顏色斑駁，卻肅穆神聖。女兒
興致勃勃地買了厚厚一疊書，抱在
胸前，神情滿足，彷彿突然之間身
體裏面裝滿了知識和力量。

最後，她帶我來到一個面積很
大的咖啡廳，咖啡廳的座位區原本
是教堂的祭壇，半圓形的空間搭配
中央十字型的餐桌，配上牆壁古老
的雕刻和畫作，氛圍神秘，藝術氣
息濃厚。咖啡的熱氣在挑高的天花
板間裊裊升騰，香氣則在巨大的玻
璃窗前繾綣不去，神聖莊嚴的氛圍
環繞四周。啜一口咖啡，品味一下
歷史，彷彿聆聽着馬斯垂克默默的
呼喚。

馬斯垂克的呼喚

域外漫筆
王 非

黛西札記
李夢 英倫漫話

江 恆

市井萬象

􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀦈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈 􀦈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀤈􀦈􀤈􀤈
􀤈􀤈

􀤈􀤈
􀤈􀤈

􀤈􀤈
􀤈􀤈

􀤈􀤈
􀤈􀤈

􀤈􀤈
􀤈􀤈

􀤈􀤈
􀤈􀦈

交織的軌跡

《錢鍾書與約翰生》一書的作者蔡田明君
是一位旅澳學者，居澳三十多年，潛心學問與
寫作。他是澳洲約翰生研究會會員，著有《走
近約翰生》《約翰生評傳》，翻譯出版約翰生
作品系列五種：《約翰生傳》《幸福谷》《人
的局限性》等。

約翰生（一七○九至一七八四）何許人
也？約氏乃英國文豪，編寫《英文詞典》，編
纂《莎士比亞戲劇集》，撰寫《詩人評傳》等
宏大傳世著作，是英國文壇除莎士比亞之外影
響巨大的作家之一。他把父輩的滄桑、家國的
命運和對人類的悲憫，都融進作品裏。約氏其
貌不揚卻錦心繡口，身軀高大卻文思敏捷，疾
病纏身卻記憶超強，性格怪異卻最終成為文學
巨子的人設。關於他的研究與傳說，在英國或
世界從未間斷過。

錢鍾書（一九一○至一九九八）是我國當
代傑出學者與作家，被譽為 「文化崑崙」 ，其
學術巨著《管錐編》影響十分深遠。小說《圍
城》出版後聲譽雀起，拍成電視劇後一時風頭
無兩。錢鍾書的父親錢基博曾在家書中告誡兒
子： 「立身務正大，待人務忠庶。」 錢鍾書將
此作為座右銘加以篤行。

蔡田明君大學畢業後，曾分配到錢氏所在
單位中國社會科學院文學研究所，從事《中國
文學研究年鑒》創刊和編輯工作，見過所裏錢
氏並因好讀錢書而時有與錢氏通信聯繫；蔡君
寫過《〈管錐編〉述說》的論著。即是說，蔡
田明君對約氏或錢氏的生平傳略與作品，都有

深入了解，將他們兩人作比較敘說，實在是順
理成章的事。

約氏與錢氏相隔二百年時空，錢氏讀過並
多次引用約氏著作，他們兩人儘管所處時代迥
異，社會環境不同，個人際遇也很有差別，但
同為文學巨擘，同樣以如椽之筆書寫存世大
著，其間的成功經驗與教訓，沾溉後人，啟迪
來者。蔡田明君從約氏與錢氏出身的家庭環
境、小學、中學、大學的學習與閱讀、步入社
會後的不同際遇、家世譜牒，一一辨明。尤其
是對兩人留下的作品進行深入研判比對，既從
大處着眼，又重視細節展現，兩人的妙思雋
語，時時流露於字裏行間。

約氏與錢氏都有獨立的人格，不隨波逐
流，不逢迎諂媚，這是做人最可寶貴的性格。
但在堅持自身立場觀點的同時，對社會環境也
有一定的妥協。約氏政治立場鮮明，他反對美
國獨立戰爭，直到晚年立場依然未變。憑着他
對政客們的深刻了解，他本人並非國會議員，
也從未參加過國會旁聽，僅憑想像虛構寫出了
《國會辯論》，且寫得極其真切生動，繪聲繪
色，讀者以為他親歷會議。錢氏對政治常常採
取趨避態度。《圍城》大紅大紫之後，社會上
一股讚頌之風撲面而來，錢氏卻保持定力。他
認為， 「門外的繁華不是自己的繁華。」 他
說， 「你吃了個雞蛋，覺得不錯，何必認識那
下蛋的母雞呢？」 錢氏用他特有的睿智與幽
默，禮貌地辭卻大批的造訪者。晚年，多家出
版社要求出版 「全集」 ，錢氏極力反對。

約氏與錢氏兩人都是博學鴻儒，著作量驚
人。約氏編纂《英文詞典》，引文例句達十一
點六萬條，涉及作家五百多位，其中以莎翁最
多，共一萬七千五百詩句；錢氏《管錐編》引
書更多，涉及中外作家四千人（中國作家二千
七百人）。他留下的筆記、手稿據說有五大麻
袋，幾達恆河沙數。商務印書館二○一一年出
版他的《中文筆記》二十卷，二○一六年出版
《外文筆記》四十九卷，洋洋大觀，窮搜博
採，難有可比肩者。

無論約氏或錢氏，生前都受到一些批評或
攻訐，這是很自然的。尺有所短，寸有所
長，正如約氏指出的，人都有局限性。但
是，無論約氏或錢氏，堅守獨立的精神人格
和學術良知，堅守對人類文化事業的終極關
懷，這樣的文學巨匠、學術大家，是不應該
苛求的。

行善、樂於助人是人最可寶貴的德行。約
氏心地善良，功成名就之後，晚年的家幾成老
弱病殘收容所；錢氏表面上看離群索居，有點
不近人情。但他不想把光陰浪費在各種應酬
中，許多朋友都說他是一位極端 「惜光陰的學
者」 。但如有重要的事要做，他是不吝心力
的。如修訂蔣天樞整理的陳寅恪詩稿和編年
事跡，文學所選購海外圖書等工作，他積極
參與。有中學老師（不是記者）求見，他爽
快答應。這些都說明錢氏待人接物的優良品
格。

由於蔡田明君對約氏與錢氏都有深入的研

究，成果卓犖，因此寫來得心應手，材料豐富
而翔實。約氏與錢氏作品車載斗量，頭緒紛
繁，蔡君卻爬梳得當，條分縷析，引人入勝。
約氏與錢氏同為牛津大學校友。約翰生說：
「語言是民族的家譜。」 錢鍾書說：文學要
「能搖盪讀者之精神魂魄，且復能撫之使靜，
安之使定者也。」 既 「靜」 且 「定」 ，這是錢
氏為人為文之要旨。兩位文學巨匠都留下了極
其豐富寶貴的文學遺產，彪炳史冊，足啟後昆
向學之心。

我以前讀過中國學者寫的《關漢卿與莎士
比亞》，將中西古典戲劇峰頂上的巨人作比較
研究；也讀過《湯顯祖與莎士比亞》，把同一
年（一六一六年）逝世的中西兩位大戲劇家作
比較。今又讀蔡田明君的《錢鍾書與約翰
生》，在蔡君筆下，約氏與錢氏被敘寫得生動
真切，他們的個性與貢獻，都評判妥貼。從本
書可以讀出人生之質感，嚼之英，咀之華。如
寫到約翰生的父親擺賣圖書，約翰生少時可能
因愛面子拒絕幫父親照看書攤。晚年的約翰
生一直為此事感到愧疚，他回家鄉後特地到
原來書攤位置站立，任憑風吹雨淋，任憑路
人譏笑，以這樣的 「怪異」 的行動 「贖回」
自己的罪愆。這樣的細節，直擊讀者心扉，
警頑起懦，很有人情味。

蔡田明君畢業於中山大學，是我的學生，
我們交往幾達半個世紀。蔡君為人樸實、誠
摯，訥於言而敏於行。看到學生豐碩的學術成
果，我內心的欣喜自不待言。
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燈下集
吳國欽

「交織的軌跡：德國現代
設計1945-1990」 特展現正於
清華大學藝術博物館舉行，展
出三百餘組戰後德國設計作
品，包含平面、傢具、照明、
室內設計等諸多門類。展覽由
清華大學藝術博物館與德國維
特拉設計博物館、德累斯頓國
家藝術收藏館聯合主辦。

新華社

▲猶太作家丹尼爾．戈迪斯著《以色
列：一個民族的重生》。


